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వచ్చి  పామును  చూడు. 
vachchi   pAmunu  chUDu. 
 



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  మొసలిని  చూడు. 
vachchi   mosal ini   chUDu.  
 



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  చేపను  చూడు. 
vachchi   chEpanu  chUDu.  
 



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  బాతును  చూడు. 
vachchi   bAtunu  chUDu. 
 
  



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  సీతాకోకచ్చలుకను  చూడు. 
vachchi   s ItAkOkachi lukanu chUDu.  



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  తాబేలును  చూడు. 
vachchi   tAbElunu  chUDu. 
 



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  తొండను  చూడు. 
vachchi   tonDanu  chUDu. 
 



 
 

 
 
 
 

వచ్చి  కోతిని  చూడు. 
vachchi   kOtin i   chUDu. 
 


